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1. The past and legend for the
origin of Thai People-Pu Thai

o trace back the history for
the origin of Pu-Thai People
or Thai people group, it was
difficult to be based on specific and precise
evidence of document or Archeology
such as chronicle document because it was
the prehistoric age without written record.
It was transferred by historical telling in
“Mook-pa-ya” form. Later on, these telling

stories were often memorized or recorded

in the legend or chronicle.




The important legends being stated ~ aszs19 Indapsdagung
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cited widely in the present, were Koon
Bo-rom or Kon-boo-lom including the A py-thai lady has been
content being traced back anciently from  focused on creating to
the first period of human origin and city =~ hand woven cloth from
construction. In the legend content, it was the past until now.
believed that the human or specific human

beings in South East Asia who came from

Sky or “Tan” as the following statements:

“In the past, there were the land
and grass, the sky and Tan, the ghost and
human went to see each other throughout

the time.”
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Cotton flicking is to make cotton be cotton wool.
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Cotton selection is to make the cotton wool
be like a long tube is order to make the cotton
fibes.



The original legend of Koon Bo-rom
(Nobleman) was occurred in Lan-chang
chronicle as the sign to be perceived that
in worldview of Thai People in the past,
it was believed that “Tan City” or “Ghost
City,” and “Loom City” or “Human City”
could go to see each other. It was not
absolutely separated, In addition, “Paya
Tan” (Prince Tan) was the leader who
governed both of the sky and human city
at the beginning. Specifically, in human
city, there were the other 3 governors
following Tan, as stated in Koon Bo-rom

legend that:

“There were 3 Koon-yais. The first one
was called Poo-lang-cheung. The second
one was called Koon-dek. The third one
was called Koon-kan. They lived and

2

constructed the city called “Loom-kin-pla,

and made a farm in “Loom-kin-kao.’

(Lan-chang chronicle, nd.)

The legend stated further that : Later
on, these people didn’t obey Tan’s order
“when you eat Seen you should send Ka,
when you eat fish you have to send Roy to
Tan.” So, they were punished by flooding
disaster. But, luckily, the ancestors of
human beings could escape to Tan City,
So, they were survived. When the water
was dried, they evacuated to settle down
on earth again. As stated in chronicle of

Lan-chang that:

naiuihe Aa nsinadelfdudulaie

Ken-fai is to make the cotton fiber into cotton yarn.

“Since then it was dry as the land. They prayed and asked Praya Tan (Prince

Tan) that I lived at North City as well as the Sky. I wanted to live at Loom-lid-lieng City.

Praya Tan sent them and gave them the bent horn buffalo. Then, they moved to settle

down at Na-noi-oy-noo.”

Artistic Prae-wa: Wisdom Inheritance into Queen of Silk ““
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In this area, the city of Thai People
Group was first appeared as “Na-noi-oy-
noo City.” In the present, it was in the land
of Dien-bien-fu City, North of Vietnam
next to China. It was the living place of
Thai People Group in Vietnam. In addition,
it was the living place of Pu-thai ancestors

in Thailand as well.

In another aspect of analysis by
language code that if “Loom City”
referred to Na-noi-oy-noo City where
a group of people began to settle down. So,
“Tan City”’would be referred to the ancient
big kingdom with power in controlling this
group of people for a long period of time.
Furthermore, in geography, it might be in
the North of new city. Based on the type
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of discourse “Muangfa-Muangloom” (Fa
City and Loom City) before providing
support for constructing their own city,
referred to both sides: the former governor
and under jurisdiction. They were willing
to be apart with good relationship. It could
be seen from the former governor who
gave the latter “the bent horn buffalo,”
the important belonging as their capital in
investment, Then, the bent horn buffalo,
heritage, could be good benefit for them.

As shown in the following statement:

“Since then, they made farm
by that buftfalo. Approximately 3 years
later, that buffalo was dead. They left
the buffalo’s remain at Na-noi-oy-noo.
Soon, the bunch of water arena palm was

long as 3 bottle gourds.”
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Left: “Kong-kao-ngon,”
Right: “Ka-cha.”
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It was appeared that the heritage
buffalo given by Tan, became an important
fruit or flower called “Mag Namtao Poong”
(bottle gourd). This water arena palm or
small wax gourd became the ancestor of
all people in South East Asia area. The factors
of origin were classified into groups as

the following statement:

“Then, Grandfather Lang-cherng
heated the iron called Chee-dang or Chee-
mag-nam, many people were crowded
through the hole of chee. Koon Kan used
chisel to drill the hole to be broaden or
larger. Those people came out about
3 days and 3 nights altogether. There were
2 groups of people moving from the hole.
The first group was called Thai-lom.
The another one was called Thai-lee.
There were 3 groups of people moved
from the chisel hole. The first group was
Thai-lerng. The second one as Thai-lo.
The third one was Thai-kwang-lae....
Since then, the people who were born from
bottle gourd. Those who were born from
chisel hole, were Thais. Those who were

born from chee hole, were the servants.”
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TIUATUNUN LHBNABIADY LUNATUIULZLUR
alld.a19

The fertility of Pu-thai village, Ban-la-ha-nam,
Muang-song-kon, Kwang Sawannaket,

Lao People’s Democratic Republic.
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In this sense, in the ethnic analysis,
it would found that the group of people who
were born from “hoo chee” or sharp iron
drilling, were the ancestors of Peguans-
Khmer or Ka-ka. These people had dark
skin and curly hair. According to the legend,
it was stated that because they were born
from the hole being drilled by heated sharp
iron. So, the carbon deposit was occurred.
For the person who were born from “Hoo
siw” (chisel hole), they were ancestors of
people who spoke Thai Family Language
or Thai People. This group of people
had more white skin than the first group.
In the present, they were Pu-thai, Lao,
Thai People in Thailand, Thai-yai, and
Thai-a-hom. Etc.

When the Semiology by representing
the language, would be found that
“Mag Nam-tao Poong” (bottle gourd)
which was born from the nose hole of
bent horn buffalo, was the same as other

who gave birth for her child. Later on,

#gln aulnlnarinug

Pu-thai people: Far away

from home.
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they were offspring of different groups
in Thai People or Ka People. It could be
known that the bent horn buffalo given by
Tan as property for grandfather Lang-
cherng as capital for city construction,
they might be servants or citizen with
special characteristic as skillful citizen
with knowledge for their occupation like
the bent horn buffalo being able to plough
the farm. In addition, the servants’ offspring
were major citizens of new built kingdom.
Therefore, it could be concluded from
this part of content that “In early age of
Na-noi-oy-noo City which was called
Tan City or Tang consisted of 2 major
groups of people : Thai Group, and Ka
Group.

During the beginning period of new
kingdom construction, relationship between
Tan City and Na-noi-oy-noo City was not
too far apart. It could be observed that
Tan could have power to sanction power
in government activity of Na-noi-oy-noo,
for instance, to call back the incapable
governor or the person who used illegitimate
power to Tan City (being incapable in
constructing the house or city), and send
the new governor for replacement. One of
the successful governor in constructing
the house or city, sent by Tan City, was
“Koon Bo-rom Rachatirach” as the follow-

ing statement:

“Praya Tan Luang (Prince Tan
Luang) ordered the meritorious Tao named
Koon-bloom-maha-racha-ti-rach who was

given power by Praya Tan, led many troops
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to Loom-lid-lieng City and Pieng-kag-koi
City to live at Na-noi-oy-noo City with

Loom-muang-tan betore.”

It was stated in Koon Bo-rom legend
that during the period of Koon Bo-rom,
new kingdom called Na-noi-oy-noo was
completely separated from Tan Kingdom,
the former governor. Since the incidence
of Kreu-kao-gad, the last connected bridge
between Tan City, and Loom City was
cut down by the Tao Yow-Tao Ya (the old
men). After this incidence, Loom City and
Tan City couldn’t contact each other any
more. Since then, Tan City wasn’t stated

in the legend any longer.

For the power analysis, it might be
interpreted that the power relationship

between former kingdom, and present
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ing “Ka-cha Kong-kao-
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kingdom of Thai People (the major citizen,
Ka people were followers) liberated one-
self to be completely independent or it
could be called real independency during
Koon Bo-rom’s government. Moreover,
for symbolic view, Kreu-koa-gad, the last
connected bridge between loom and Tan,
the another cause of people in Loom City
“Waiting for the sky without being seen,
feeling cold without sun shining, farming
without good crop,” to get in trouble. It
would be the ambassador or the land
inspector of former kingdom being sent
to control Na-noi-oy-noo City, using the
injustice power, might be killed or sent
back in order to express symbolically in
rejecting Koon Bo-rom’ s former power.
Because after the incidence, it was appeared
that Koon Bo-rom was able to govern
the city independently in his own style
until he could “Build the house and city
successfully” since he could expand
the area broadly and send his offspring to
build 7 subordinate cities as following

statement:

“Koon Lo ordered to build Chawa
City, to be Tao or Praya of many people.
Yee-pa-lan was ordered to build Hua-tae
City. Sam-choo-song was ordered to build
Gaew-chong-bua City. Saipong was ordered
to build Yuen-yo-nog City. Ngua-in was
ordered to build Chieng-kom City. Yo-sam
was ordered to build Puan City.”
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It could be seen that in the content
of the legend, Thai People’s area (it didn’t
mean the government area. But, it referred
to the expansion of people group) was
tremendously expanded during this period of
time. Besides, Na-noi-oy-noo City, belonged
to Koon Bo-rom who was the father, was
the center or origin of Thai People Group
in South East Asia. Although in the present,
Na-noi-oy-noo City, played less role under
the political and governmental context,
in historical ethnic of Tan City, it was
important and told repeatedly as the city of
many groups of ancestors being spread in

every region.

In the chronicle of Tang City, the
origin of human beings as well as Pu-thai
were stated that they were born from
the god in a period including 5 couples of
siblings (according to the legend of

god or a motto or belief in Buddhism

11919A7 Weaknu 1Hesan
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The Black Thai People,
Muang Tan, Muang La,
and Muang Lai, Socialist
Republic of Vietham
(Project of Pu-thai Study,
Sakonnakon Rajabhat
University).
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with reference to god belief principle of
Brahman-Hindo, when the god on heaven
were happy there until they loss their
accumulated merits. They had to be born
in human world in order to develop their
merits again so that when they were dead
they would be born as god in the heaven
which was a cycle of birth and death
according to their deed or action). All of
5 gods, when their ages were ended in
heaven, they prayed for a bottle gourd.
Then, all of 5 pairs of couples entered to

live in that bottle gourd.

Later on, the bottle gourd where all of
5 pairs of couples lived inside, floated from
the heaven and fell down the mountain at
Na-tao field. This field was far away from
Tan City for 1 day on foot by human’s
travelling. Then, the bottle gourd was broken.
It was appeared that all of 5 couples of gods,
became 5 couples of human beings, a pair
at a time. They were ancestors of 5 ethnics
as follows: Ka ethnic, Ja-kae ethnic, Pu-thai

ethnic, Ho ethnic or China, and Gaew or

Yeun ethnic (Vietnam) respectively.
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According to this legend, the ethnic
in this area, Ka tribe should be the first
ethnic, although they walked outside in
nearly the same time. One thing was appeared
from the legend or chronicle: all of 5 ethnics
were relatives. Considering the scenery of
all of 5 ethnics, they lived in the area
being close with each other. Viewing from
the legend or chronicle, it would be too
much strange or incredible. But, viewing
from the scenery, it could be deduced or
inferred that they were relatives. Moreover,
considering their ethnics, there were not
too much different. They were different in
their languages and skin color. Their skin
color was depended on the location.
In China, it was cold with little sun light,
the people would be lighter whereas in
the South, people would be darker because
of the sunlight.

In the legend or chronicle also
stated that when all of 5 couples who
were ancestors of 5 ethnics, moved to
settle down in different areas. They gave
birth to their own population. For Pu-thai
ethnic, they built their house and city at
Tan City (Tang City). In the next period,
Koon Lo-kam was a leader. The population
number was increased for approximately
33,000 persons. Later on, they moved to

settle down in many cities.
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The Climate of Mo Yao’s
ghost feeding Ban-none-
yang, None-yang Sub-
district, Nongsoong District,

Mookdahan Province.
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Beautiful Cotton of Pu-thai.
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2. Former hometown:
from Na-noi-oy-noo to

Sibsong Ju-thai.

According to the legend, it was stated
that Pu-thai people were originated from
Tan City or Tang City, the center of Sibsong
Ju-thai kingdom. It was Dien-bien-fu of
Vietnam in the present. The West of Tan
City was not far away from Pong-sa-le
of Lao People’s Democratic Republic.
The location of Yan City or Dien-bien-fu,
was in the high valley. It used to be
an important battle field when Ho-ji-min
led his Vietnam Soldiers to destroy France’s

camp until he had victory in the end.

This Pu-thai group called themselves
shortly as Thai People or Tai People.
The word Pu-thai was occurred later by
the interaction with other groups of people
when they evacuated to the South. The word
“Pu” in local language was not pronounced
like this. I would be pronounced as “Poo”
such as “Poo-kon” like “Poo-ying” (lady),
Poo-chai (gentleman). Considering the word
“Pu-thai” being called by the other groups
of people, there was an idea that this group
of people were real Thai people group by
building and maintaining the tradition
as well as custom of Thai people or Thai-Tai
ethnic with the advancement in tradition
and culture before migrating into the South,
the left area of Kong River in the North of
Lao. Then, they moved across Kong River
into the right bank, and got together with
Thai-siam group who changed their name

as Thailand later.
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In writing of Tawin Kesonrach,
the judge of Ang-tong Court, composed
the book “Pu-thai History” (Tawin Keson-
rach: 1969) collected from chronicle of

Thai Race, stated that:

“it could be deduced that accord-
ing to the Dictionary of Royal Institute,
“Pu-thai was defined as more reasonable
than “Poo-thai” because in history Pu-thai
people didn’t live in the forest. Only Ka,
Maew, and Yao preferred to live in and
earn their living on the mountain. Although
it was stated in the chronicle of Tang
City in Sibsong Ju-thai that there were
many mountains, Pu-thai didn’t live on
the mountain. They lived on the plain and
earn their living for themselves as well as
their family. Therefore, their name both of
in spoken language and written language

should be Pu-thai rather than “Poo-thai.”
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Beautiful Silk of Pu-thai.
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The Beauty of Prae-bieng,
a Pu-thai lady at Ban-che-
pone (the past).
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A Pu-thai woman at Ban-
che-pone (old), Che-pone
city, Kwang Swannaket,
Lao People’s Democratic

Republic.
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According to the chronicle of Lai
City, Thai ethnic in this area, was stated
that it consisted of 2 groups: the white
Pu-thai, and the black Pu-thai. The reasons
for classification of white Pu-thai from

the black Pu-thai, were as follows:

1. The white Pu-thai were Pu-thai
ethnic living at Lai City, Jien City, Moon
City, and Bang City, total of 4 cities. Lai
City was a big one. The land in this area
was next to People’s Democratic Republic
of China, the weather was rather cold.
So, Thai people who lived in this area,
were white. In addition, since it was near
People’s Democratic Republic of China,
they were influenced by China as well.
The remarkable one was their funeral,
the white Pu-thai people would wear white
clothes. Consequently, this group of people
were called “the white Pu-thai” based on

their dress.

In some chronicles, stated that
the origin of white Pu-thai ethnic or white
Pu-thai, was originated by Chinese with
their last name as Fo. They evacuated from
Sinjao City near Kwan tung Province to live
with Pu-thai ethnic (black Thai), Lai City,
Jien City, Moon City, and Bang City.
Later on, Chinese with Fo last name built
their house and city which was called
together with city of Thai ethnic as Sibsong
Pu-thai or Sibsong Ju-thai.



“HRIULIURY”

4 4 N

niglueTasilszaudAny
=

URNAFFTNE 191

“Kong Kan Ngeun”

(Silver Bangle), is a major

accessory of Pu-thai Ladies.
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2. Theblack Pu-thai were Pu-thai
ethnic living in Tan City (Tang), Koong
City, Kai City (Kwai), La City, Muay
City, Sang City, Mo City, and Wad City,
total of 8 cities. They were real Pu-thai,
and Pu-thai ethnic who moved to live in
Thailand in the present. The black Pu-thai
people lived in Tan City, the most important
city, the land was next to Lao People’s
Democratic Republic. The North was next
to the South of China. The black Pu-thai
people had white skin and character like
Lao People. But, they were darker than
the white Thai People since there was
more sun light. It was not so cold like
the upper part where the white Thai people
lived, although both of them were the same

Pu-thai.

The another difference between
the black Pu-thai and white Pu-thai,
the black Pu-thai people preferred to
dress with local fabric being dyed with
dark indigo whereas the white Pu-thai
people preferred to wear white blouse.
The dress in both groups, men wore
the narrow leg trousers using the Fai-ta
(cotton cloth) with black sesame seed or
the white loincloth used by men, and
black shirt. The men’s accessories were
bracelet and ring. For women, they wore
sarong and black blouse, silver bracelet
and ear ring as their accessories. The single
women would gather their hair up. For
married women, they would wear high

knot.
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Combining two groups of Pu-thai
people, there were 12 cities. So, it was
called “Sibsong Ju-thai” or “Sibsong
Kwan Thai” or “Sibsong Jao-thai.” All of
Pu-thai’ s 12 cities were independent with
Tan City or Dien Bien Fu as the center
situated in the border of China kingdom,
Yeun (Vietnam), and Lao. Besides, it was
culturally close with Lanna kingdom and

Burma as well.
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Leg tattoo is a tradition of
brave for Pu-thai Men as
the expression “If your
legs are not tattooed, you
wouldn’t have a young

women.”
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“Geb Mon Lieng Mon” is to pick and raise

the mulberry.

Pu-thai People in Kwan Sibsong
Juthai consisted of the black Pu-thai
and white Pu-thai. The black Pu-thai had
8 cities including: Tang City, Kwai City,
Koong City, Muay City, La City, Mo City,
Wad City, and Kwang City. Th white
Pu-thai had 4 cities including: Lai City,
Jien City, Mon City, and Bang City, total
of 12 cities being called Sibsong Jao-thai.
Then, it became Sibsong Ju-thai. In former
time, Sibsong Ju-thai was combined with
the Kingdom of Thailand. But, in 1893,
it was occupied as dependency by France
under government area of North Vietnam.
When South Vietnam was freed from
France, Kwan Sibsong Ju-thai was a part
of Vietnam. Tang City was changed into
Dien Bien Fu. (Tawin Tong-sa-wang-rat,
1987)

During 1778, the reign of King
Dhonburi. After Vientien and Luang-
pra-bang was combined to be dependent
with Siam. Kwan Sibsong Ju-thai used to
be governed by Vientiene and Luang-
pra-bang, was combined with Thai area.
Later on, the first reign of Jakree Dynasty,
Yeun Kingdom could be independent
and expanded its power to govern Sibsong
Ju-thai. Then Ho had power on Kwan
Sibsong Ju-thai once more. As a result,
Kwan Sibsong Ju-thai was governed by
3 divisions, and had to send the tribute
(royal’s tribute) to Lao, Yeun, and Ho.
Consequently, Kwan Sibsong Ju-thai was
classed Sam-suey City or Sam-fai Fa.

(Tawin Chanlawong, 1972)
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Mae Muang Pee Mo or
Mo Yao at Ban-none-yang,
None-yang Sub-district,
Nongsoong District,

Mookdahan Province.
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3. From upper to lower:

the spread of Pu-thai in Lao

In history, it was known that Pu-thai
people who lived in Kwan Sibsong Ju-thai
including: Se-chuan and Hoon-nam,
the South of China, evacuated to the area
of Lao country led by Tao Kam-nam.
Approximately 10,000 Pu-thai people
settle down in Lao country for the first
time at Wang City, Kam-gerd City, Muang
Kammuen City, and other places. (Nawarat
Lekakoon, 2004; Sumit Pitipat, 1999)
Then, Pu-thai people fought with Ka group.
Ka was defeated and governed for a period
of time. Pu-thai people built their house
and city as permanent location on the left
of Kong River in center of Lao Country in
the present. Then, they were herded into
Esan Region of Thailand for the first time
during the end of Donburi, and once more
in the 3" reign after Prince Anu-wong bat-
tle. Tawin Kesonrach, the judge of Ang-
tong Provincial Court, composed in Pu-thai
History Book and cited the statement of
His Royal Highness Prince Damrong-ra-

cha-nu-pab as: (Tawin Kesonrach, 1979)

“It could be concluded that Pu-thai
people in North Eastern Region, were
black Pu-thai who used to live in Tang City
before. They were attacked by enemy and
thieves. So, they migrated to Tang City,
the area next to the land of yuen. The big
city consisted of Wang City, Ta-pone City,
Pa-bang City, Kang City, Pin City, Nong
City, Pong City, Ploan City, Lam-nong-
prue City, and Song-kon-don-kong City
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etc. Later on, in the 3" reign, they were
herded and moved to settle down in
different Sub-districts in North Eastern
Region. Pu-thai people migrated from
Wang City to be black Pu-thai ...”

It could be concluded that the former
origin of Pu-thai people, was in Tan City or
Dien Bien Fu, the upper area of Vietnam.
Then, they migrated to settle down in
the North of Lao before another group of
Pu-thai went to construct new house and
city in the center of Lao. In the reign of
King Donburi and the 1% reign of Rattana-
kosin City, Siam moved the troops to
conquer Lanchang, and herded people
Pu-thai people to Thailand for the first
time. Those people lived in Pechburi and
Rachburi Provinces before moving to
the nearby provinces since then. The big-
gest historical migration to Thailand of
Pu-thai people, was during the 3™ reign
after Prince Anu-wong Battle. Siam herded
and persuaded Pu-thai Families from
Bog City, Wang City, Kamgerd City, and
Kammuan City by crossing Kong river
to live in Esan Region of Thailand to
replace Lao People who were herded to
Central Region in order to loose power of
Lao as well as increase population of
Thai. (Real Pu-thai (pseudo name) 1985)
by allowing the new Pu-thai people to
build their house and earn their living
based on their willingness. Most of them
lived in Nakon-pa-nom, Sa-kon-na-kon,
Mookda-han, and Kalasin Provinces until

the houses and cities were occurred later.
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A Mo Yao or Pee Mo is
performing the annual ghost
feeding at Ban-none-yang,
None-yang Sub-district,
Nongsoong District, Mook-

dahan Province.
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“Kee-chang” or sucking
“Ooh” liquor, a major step
of annual ghost feeding of

Mo Yao or Pee Mo.
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4. Building house and city:
the Origin of Pu-thai City in
Esan, Thailand

The big evacuation to settle down in
North Eastern Region, was in the 3 reign.
Most of people came from Wang City,
it was Kwang Sawanket of Lao People’s
Democratic Republic. Pu-thai people
were herded and convinced to move their
families to settle down in North Eastern
Region. His Majesty the King, Pra Nang
Glao Jao Yoo Hua, ordered to be a city led
by the city governor Oopahad Rachwaong,
the son, the Government Department
depended on the big city in that district or
sub-district. (Surachit Chantarasaka, 1987)
The major cities settled down by Pu-thai

people were as follows:

1. Re-nu-na-kon City,
established in the 3™ reign, in 1840.

was

Pu-thai people from Re-nu-na-kon
moved from Wang City on the coast of
Kong River next to Yeun border. For
the first migration, they settled down at
3 areas: 1) Ban-huey-hau-kau, the South
of Ban-ta-koi, Ponetong Sub-district in
the present, 2) Ban-bo-chan, between
Dong-ma-gog, Ponetong Sub-district in
the present, and Ban-koke-klang, Re-nu-
na-kon District in the present, and 3) Ban-
dong-wai situated by Re-nu-na-kon City.
When it was called Re-nu-na-kon City,
Jao Pech and Jao Sai were leaders who
ordered to move citizen from all of 3 areas
to live at Ban-dong-wai situated by Re-nu-
na-kon City in the present. Then, Tao Sai

was ordered to be Pra Kaew-ko-mon,
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the first city governor. Until Jao Prai,
Jao Sing, Jao Pim-pa-son, and Jao Men,
the governors were given title conferred
by the sovereign called Pra Kaew-ko-mon,
the same name. Later on, the official lowered
down the position into Re-nu-na-kon
District being depended on Nakonpanom
Province. Until 1907, Re-nu-na-kon District
was changed into Re-nu-na-kon Sub-district.
Then, it was changed into Re-nu-na-kon

District until now.

2. Panna-nikom City, was
established in the 3" reign, in 1944. Pu-thai
people moved from Wang City led by Tao
Honge Klang to build their city, was called
Pra Sena-na-rong, the first city governor,
governed Panna-nikom City since then.

In the present, it was Panna-nikom District,

Sakonnakon Province.

3. Goodsim-na-rai City, was
established in the 3" reign, in 1944. Pu-thai
people moved from Wang City with the
royal families (KO) or it was called (WO)
of Wang City. When Ban Goodsim City
was called Goodsim-na-rai City. The royal
family (GO) was ordered to be Pra Ti-bed
Wongsa, the first city governor. In the
present, it was the area of Kao Wong

District, Kalasin Province.

4. Pu-lan-chang City, was
established in the 3™ reign, in 1944. The
ancestors of Pu-lan-chang City evacuated
from Ban-huey-na-yom, Kwang Muang
Wang. Muen Dech-udom was a leader.
When it was established as a city, Muen

Dech-udom was appointed to be the first
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The atmosphere for Lieng Pee
(ghost feeding) of Mo Yao
or Pee Mo is performing
the annual ghost feeding
at Ban-none-yang, None-
yang Sub-district, Nong-
soong District, Mookdahan

Province.

Artistic Prae-wa: Wisdom Inheritance into Queen of Silk ““



88l 33msunsan usangidtynyrgsn

'3 Y = v v 4
Y1580 La339kUIALNAN Ts199A (NB)
Ju wseBiumaen Wdlosauusn Jaguu

A dglj A o v LY a s
ADNUNDUNBDLYTII WHINNTWEUT

]

a. diosguaudne dedlusuniaii 3
e A 2387 UsINYTWIRIYTDNY-
WANYT BNENINIINT UL KU
oty Sufluavgay Wund ey
ufleawds Wsandr linihuavgan
Judfiesnunsn seunangiusdusune
el w.e. 2442 udraagiuzasusiiua
o w.a. 2452 Jagiiusiuaguautis ity

[

81LNBUA TIIANWAUG

9

5. Wiaenuasge awulusyniad 3
o w.e. 2387 Juylniienenain
Winade 1Usanana Tvinaet “seni?
= =4 2 =]
dvuny Wunselnsassy wideanuwsn
JagtuAeiiuiluwndinenuedas 8une
AYed JMIAYNAIMIT Lagraendgine
YN TIRTAUATNUY

6. Wonaunsadian duuludynia
i 3 1500 wa. 2382 Wuwnglnilonew
anilewnzlue Tsanans Tinszas-
g57% (dung) Wunszasdugansiy
Wdlesruusn sewangiuzaniudiae
wuendey Tud we. 2455 Jagiuiu
PNBLEUNALAL FIMTNTIUNNTY

7. diesdndounta Feulusuna
71 3 15lo n.e. 2387 Wuwglnilenewan
Mnflowzly iudlesdideuniiFondi
Srudflesuia Tusandn deliimanum
Wunszsmased Widlesauusn Jagiu
Aeviesiduadidounia sunevyuy
fwinguasesnil Suduauasuisiusune
Audleuut Sandnelasslutlagiu

o

Auvivlny

governor. Then, it was changed into District
in 1899. It was changed into Sub-district
in 1904. In the present, Pu-lanchang Sub-
district was under jurisdiction of Na-ku

District, Kalasin Province.

5. Nong-soong City,
established in the 3" reign, in 1944. When

was

Pu-thai people moved from Wang City,
Tao Sing was ordered to be Tao Sing or
Tao See-ha-nam, to be Pra Krai-so-ra-rach,
the first governor. In the present, it was
the area of Nongsoong District, Kam-
cha-ee District, Mookdahan Province,
and the area of Na-kae District, Nakon-

pa-nom Province.

6. Se-nang-ka-ni-kom City, was
established in the 3" reign, in 1944. When
Pu-thai people moved from Tapone City,
Pra Srisurach (Tao Chan) was ordered
to be Pra Sri Sintu-song-kram, the first
governor. Then, it was changed into
Se-nang-ka-ni-kom District in 1942.
In the present, it was Se-nang-ni-kom

District, Am-naj-cha-roen Province.

7. Kam Keun Kaew City, was
established in the 3" reign, in 1944. In
former time, Kam Keun Kaew was called
Ban-kam-muang-kaew. Tao See-ha-nat
was ordered to be Pra Ram Na-rong,
the first governor. In the present, it was
the area of Kam Keun Kaew Sub-district,
Cha-nu-man District, Ubon-ra-cha-tani
Province which was different place from
Kam Keun Kaew District, Ya-so-ton Province

in the present.
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8. Warichpoom City, was
established in the 3" reign, in 1877. Pu-thai
people moved from Ka-bong City. Praya
Suwan was ordered to be Pra Surin-ta-ra-
bori-rak, the first governor. In the present,
it was Warichpoom District, Sakon-na-kon

Province. (Pranee Klamsom, 2002)

As stated above, Pu-thai people in
Esan Region of Thailand situated crowdedly
in the area of Sakon-nakon, Nakjon-panom,
Mookdahan, and Kalasin Provinces. Pu-thai
people in the area of 4 provinces had
common characteristic : they maintained
cultural identity of Pu-thai strictly includ-
ing their language, tradition and custom,
motto, religious belief as South East Asia
(respect for ghost), music, and different

handicraft etc.
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The dress for Fon-la-kon, Pu-thai Local Dramatic Art, is influenced by
Central Region Culture, Bannongchang, Nongchang Sub-district, Samchai

District, Kalasin Province.
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The prestige of their
ancestor’s heritage “Artistic
Prae-wa,” Ban-nongchang,
Nongchang Sub-district,
Samchai District, Kalasin

Province, is shown.
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5. Conclusions

In the present, Pu-thai people situated
in different areas. Their socio-culture
might be changed. The major factors were
the increased population and expanded new
economic. It caused many aspects of
changes, for instance, inter ethnic marriage
with other groups of Thai people, lifestyle,
development of occupational pattern etc.
As aresult, their earning for living places
as well as the number of village, were
expanded continuously. Most of Pu-thai
people settled down in Kalasin, Nakon-
pa-nom, Mookdahan, and Sakon-nakon
Provinces. In addition, some of them lived
in the nearby provinces. According to
the study in basic information, found that
the community lived by Pu-thai people in
both of large group and living with the
other groups approximately 400 villages
as follows: 63 villages in Kalasin Province,
132 villages in Nakon-pa-nom Province,
68 villages in Mookdahan Province, and
212 villages in Sakon-na-kon Province.

Besides, they lived in Nongkai Province,
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Ubonrachatani Province, in Chanuman
District, Udontani Province, in Koom-
pawapee District, Yasoton Province, in
Lerng-nog-ta District, Roi-ed Province

at Ban-boong-e-led.

The present Pu-thai people were
facing with the new world trend rushing to
their community the same as the other ethnic
groups. Consequently, the culture as their
ancestors’ traditional culture from the past
was shaken. In the meanwhile, Pu-thai people
had their wisdom as well as competency
in adjusting those modern things to be
useful for their ethnic group’s livelihood
as well. For instance, Pu-thai people’s
woven cloth was utilized commercially,
and maintained their identity of ‘“Pu-thai

Cloth” firmly.

The same as in history of ethnic
group, although Pu-thai couldn’t reject the
interaction with outside world by restricting
themselves inside the group any longer.
But, at least the heart of ethnic group who
used to be strong in the past, it was in
every offspring of Pu-thai : the conscious
of love, conservation, and awareness of
one’s own root, and courage to inform
every one that one was “Pu-thai” which

was the prestige of Pu-thai people truly.
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The wickerwork “Ka-tau,” is the major craftmanship of Pu-thai people,

Ban-pone, Pone Sub-district, Kammuang District, Kalasin Province.

Artistic Prae-wa: Wisdom Inheritance into Queen of Silk H”
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